	
Page I.1


	WT/TPR/S/233
Examen de las Políticas Comerciales
Página 74


	Gambia
WT/TPR/S/233

Página 75



IV. POLÍTICAS COMERCIALES, POR SECTORES

1) Agricultura

i) Introducción

1. La agricultura aporta el 26 por ciento del PIB de Gambia y proporciona empleo a más del 75 por ciento de la población activa.  La agricultura es el único modo de sustento y de generación de ingresos para la mayoría de las familias rurales.  Con respecto al uso de la tierra, más de un tercio de las tierras cultivables de Gambia está dedicado al cultivo del mijo y otro tercio al del cacahuete (maní).  También son cultivos importantes el sorgo, el maíz y el arroz (de secano, de riego y acuática).  El cacahuete continúa siendo el cultivo comercial y el producto de exportación más importante.  Entre los otros productos agropecuarios, destinados principalmente al consumo local, figuran el sésamo, la mandioca (yuca), las almendras de palma y el ganado vacuno, ovino y caprino.

2. Gambia está clasificado como país en situación de inseguridad alimentaria, es decir, un país en el que las personas no tienen un acceso suficiente en todo momento a suficientes alimentos para una vida sana y plena.  La FAO estimó que en 2006 el 29 por ciento de la población estaba subnutrido, aunque reconoció que se estaban realizando progresos para lograr una mayor seguridad alimentaria.

3. Según las autoridades, en el período 2007-2009 registró un rápido aumento -del 29 por ciento- la producción de los principales cultivos, sobre todo la de mijo, maíz, sorgo, arroz de riego y arroz de secano (Nerica).

4. En el recuadro IV.1 se describen las principales zonas climáticas de Gambia.
	Recuadro IV.1:  Principales zonas climáticas de Gambia

	Sobre la base del régimen de precipitaciones, hay tres zonas agroecológicas principales en Gambia.

	En la zona de la sabana saheliana, las precipitaciones totales anuales son inferiores a los 900 mm.  Los suelos tienen una capacidad de retención del agua escasa, por lo que en esta zona hay cultivos resistentes a la sequía, especialmente el maíz, el mijo temprano y el mijo fonio (Digitaria exilis), además de una importante actividad de cría de ganado.

	La zona sudano-saheliana, o zona fluvial, recibe unas precipitaciones anuales moderadamente altas de 900 a 1.000 mm.  Entre los principales productos de esta zona figuran el mijo temprano, el cacahuete, el sorgo, el maíz, el algodón y el arroz de riego.  Esta zona aporta alrededor del 75% de la producción nacional de cultivos, incluida toda la producción de algodón, así como la producción ganadera y de pesca artesanal.

	La zona de la sabana guineana, situada a lo largo de la costa, se caracteriza por precipitaciones elevadas y bastante fiables de 1.000 mm y más.  Entre los principales cereales que se producen en esta zona figuran variedades tardías como el mijo tardío, el sorgo y el arroz de secano.

	Fuente:
Autoridades de Gambia.


ii) Planes de desarrollo agrícola

5. En 2008, el Ministerio de Agricultura estableció un "Plan de 10 puntos para la transformación de la agricultura", que comprende un marco normativo y de política para la agricultura, cuyo objeto es la transformación del sector agrícola para pasar de una agricultura principalmente de subsistencia a explotaciones agrícolas comerciales a gran escala;  la formulación de una estrategia para el sector agrícola, que será dirigida por el Ministerio de Agricultura;  el aumento de las inversiones en la agricultura, con la asistencia de la Cámara de Comercio e Industria de Gambia (GCCI), el sector turístico y el GIEPA;  la promoción de la tecnología agropecuaria, especialmente para el procesamiento y la transformación;  la formulación y aplicación de una estrategia para la industria alimentaria, en la que se promuevan y mejoren las recetas locales y se preste atención a puntos débiles tales como la falta de integridad de la cadena de frío, el almacenaje inadecuado, la falta de mercados mayoristas y de materiales de embalaje, una manipulación postcosecha deficiente y competencias empresariales limitadas;  el establecimiento de un banco de desarrollo agrícola, independiente del sistema de banca comercial, para apoyar las inversiones sostenibles a medio y largo plazo en la agricultura;  el fomento de la información y la comunicación en relación con la agricultura por conducto de los medios de comunicación impresos y de radiofusión;  la potenciación de las organizaciones de productores a nivel nacional, regional, de distrito y de aldea;  la promoción de las agroindustrias por conducto de organizaciones como la GCCI y la Feria Comercial Nacional;  y los sistemas participativos de seguimiento y evaluación con el fin de que los beneficiarios se involucren directamente en todos los aspectos de las evaluaciones y aumenten su capacidad de juzgar los beneficios de las intervenciones.

6. En 2009, el Ministerio de Agricultura y Recursos Naturales, en el marco del Programa general para el desarrollo de la agricultura en África (CAADP) de la Nueva Alianza para el Desarrollo de África (NEPAD), estableció el "Programa Nacional de Inversiones Agrícolas de Gambia - Agricultura y Recursos Naturales" (ANR-GNAIP), que se completará para 2015.  Los ministerios de Agricultura;  Pesca, Recursos Hídricos y Asuntos de la Asamblea Nacional;  y Silvicultura y Medio Ambiente son los encargados de su aplicación.  El programa consta de los seis elementos principales siguientes:  la mejora de la gestión de los recursos hídricos para la producción de arroz (con un costo estimado de 38 millones de dólares EE.UU.);  la mejora de la gestión de otros recursos compartidos (principalmente los dedicados a la trashumancia, la gestión de los recursos forestales compartidos y el apoyo a la gestión de los recursos pesqueros (15,6 millones de dólares EE.UU.));  el desarrollo de cadenas de productos agrícolas y la promoción de los mercados mediante el desarrollo de las cadenas de procesamiento de alimentos, el fortalecimiento de los servicios de información financiera y sobre los mercados y la investigación, así como el fomento del comercio regional e interregional (10 millones de dólares EE.UU.);  la prevención y la gestión de las crisis alimentarias y otros desastres mediante una mayor protección social de los grupos vulnerables y el establecimiento de redes y una coordinación eficaces entre los productores y los compradores (40,5 millones de dólares EE.UU.);  una gestión sostenible de las explotaciones agrícolas gracias a la ayuda a los pequeños productores, especialmente las agricultoras, mediante créditos, servicios de información y divulgación, y educación (22,3 millones de dólares EE.UU.);  y la creación de capacidad institucional para la ejecución de los programas (2,3 millones de dólares EE.UU.).

7. En junio de 2010 se habían establecido los seis grupos de acción pertinentes y se había alcanzado un acuerdo sobre las consultorías que financiaría la FAO.  Habían de elaborarse planes operativos antes de finales de julio de 2010.

iii) Estructura de las importaciones y las exportaciones

8. Según las autoridades, las principales importaciones de productos agrícolas en Gambia en 2007-2009 fueron el arroz (partido, descascarillado y con cáscara), el azúcar refinado y los aceites vegetales (lino, palma y soja).  Gran parte de este comercio figura en los datos de exportación como reexportaciones, aunque los cacahuetes y el aceite y las tortas de cacahuete, producidos localmente, constituyen exportaciones importantes de productos nacionales (cuadros IV.1 y IV.2).

9. Según la FAO, las principales exportaciones de Gambia en 2007 fueron el azúcar refinado (principalmente como reexportaciones), y los cacahuetes, el aceite y las tortas de cacahuete (cuadro IV.2).

Cuadro IV.1

Principales importaciones de productos alimenticios (2007-2009)

(En miles de dólares EE.UU.)
	Producto
	2007
	2008
	2009

	Arroz, incluido el arroz partido
	21.444,9
	22.358,6
	31.194,6

	Azúcar
	15.755,6
	11.334,7
	12.365,6

	Aceites vegetales
	15.313,7
	21.422,1
	12.611,4

	Harina de trigo y harina de maíz
	5.640,0
	8.719,2
	7.400,2

	Pasta de tomate
	4.880,0
	3.624,7
	3.468,4

	Té
	2.412,3
	2.399,4
	1.685,6

	Carne de aves de corral
	983,1
	653,6
	1.811,9


Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Gambia.
Cuadro IV.2

Principales exportaciones de productos agropecuarios, incluidas las reexportaciones (2007)
	Producto
	Cantidad (toneladas)
	Valor (en miles de $EE.UU.)
	Valor unitario ($EE.UU./tonelada)

	Azúcar refinado
	60.000
	19.200
	320

	Cacahuetes (maníes) sin cáscara
	17.000
	7.500
	441

	Aceite de cacahuete (maní)
	1.850
	3.238
	1.750

	Tortas de cacahuete (maní)
	7.182
	1.519
	212

	Mangos, mangostanes, guayabas
	952
	982
	1.032

	Línteres de algodón
	305
	330
	108

	Judías verdes
	150
	213
	1.420

	Hortalizas frescas, n.e.p.
	175
	107
	611

	Hortalizas congeladas
	45
	78
	1.733

	Legumbres, n.e.p.
	43
	62
	1.442

	Preparaciones de cacahuetes (maníes) 
	495
	49
	99

	Pimienta (Piper spp.)
	121
	47
	388

	Hortalizas conservadas provisionalmente
	18
	37
	2.056

	Pieles de becerro secas
	8
	22
	2.750

	Nueces de marañón con cáscara
	196
	20
	102

	Berenjenas
	16
	16
	1.000

	Carne de bovino
	8
	16
	2.000

	Preparaciones alimenticias, n.e.p.
	10
	15
	1.500

	Algodón despepitado
	80
	11
	138

	Frutos de cáscara preparados (excluidos los cacahuetes)
	95
	10
	105


Fuente:
FAOSTAT, información en línea:  "Gambia:  Imports and Exports 2007".  Consultado en:  http://faostat.fao.org/site/342/default.aspx.

iv) Política de importación

10. Los aranceles aplicados a los productos agropecuarios están fijados generalmente en el 20 por ciento, el nivel de derechos más elevado del Arancel de Gambia.  El tipo aplicable a los animales vivos, el arroz, las semillas oleaginosas distintas de los cacahuetes, otras semillas y la paja es nulo;  los productos lácteos, algunos aceites vegetales y algunos productos forrajeros están gravados con derechos de importación del 5 por ciento;  y los derechos aplicables al té verde sin fermentar, los demás aceites vegetales y los demás piensos se encuentran en la banda del 10 por ciento (cuadro AIV.1).

11. Todos los aranceles aplicados a los productos agropecuarios están consolidados en la Lista de Gambia anexa al Acuerdo sobre la OMC, principalmente al 110 por ciento, con algunas excepciones (tipos consolidados en el 20, el 25, el 30, el 35, el 40, el 80 y el 85 por ciento) (capítulo III 1) iv) b) y cuadro AIII.1).  Además, todas las importaciones de animales, organismos marinos, plantas, sus productos y productos alimenticios elaborados de origen animal o vegetal deben ir acompañados de los certificados de importación correspondientes expedidos de conformidad con las prescripciones del Codex Alimentarius en materia de control de la calidad (capítulo III 1) ix)).  Para las importaciones de cereales y legumbres, incluido el arroz, se necesitan certificados fitosanitarios expedidos por el servicio nacional de protección fitosanitaria del país de origen, así como certificados de fumigación expedidos por la empresa exportadora o una empresa autorizada.

v) Promoción del desarrollo agrícola y las exportaciones

12. La política del Gobierno sobre agricultura y recursos naturales para el período 2001-2020 tenía por objeto aumentar la producción tanto mediante la ampliación de la superficie productiva como mediante el incremento de la productividad.  Se pretendía facilitar el acceso a la tecnología, el fomento de asociaciones y agrupaciones autónomas de productores y el acceso a los insumos, en tanto que la prestación de servicios de divulgación e investigación iba a coordinarse principalmente por conducto del Instituto Nacional de Investigaciones Agrícolas (NARI).  Estaba previsto prestar particular atención a las instituciones de microfinanciación (las asociaciones de ahorro y crédito rotatorio y las asociaciones de acumulación de ahorro y crédito).
  Estaba previsto asimismo ampliar la red de de asociaciones de ahorro y crédito de los pueblos (VISACA).  Con este fin, el Banco Central redactó un Marco Normativo para las Instituciones Financieras Rurales.

13. El Gobierno trabaja en estrecha colaboración con el FIDA a fin de promover el desarrollo agrícola.  Entre los ejemplos de los proyectos del FIDA en curso, cuyo objetivo principal es el desarrollo de los cultivos y la ganadería para el mercado interno, más que para el comercio internacional, figuran los siguientes:  el Proyecto de Desarrollo de la Ganadería y la Horticultura, que promueve el cultivo de hortalizas y la cría de animales pequeños y aves de corral en los kafos (huertas de las aldeas gestionadas colectivamente);  el Proyecto de Financiación Rural, en el que se trabaja con instituciones existentes para promover la microfinanciación y establecer 180 sucursales rurales de instituciones de microfinanciación y casi 3.000 grupos de la Asociación Gambiana de Financiación para la Mujer (GAWFA), que prestarán servicios financieros tales como servicios de ahorro, préstamo y seguros a alrededor de 180.000 clientes de zonas rurales, más de la mitad de ellos mujeres;  y el Proyecto Participativo de Desarrollo Integrado de las Cuencas Hidrográficas, entre cuyos objetivos se incluyen el fortalecimiento de la capacidad de las comunidades rurales y sus proveedores de servicios para gestionar las cuencas hidrográficas de manera sostenible y proporcionar a las comunidades locales los recursos que necesitan para la ordenación de las cuencas hidrográficas, en beneficio de los pequeños agricultores pobres que dependen principalmente de los cultivos de tierras altas y los cultivos arroceros de tierras bajas como medio de vida.

vi) Productos específicos

a)
Cacahuetes (maníes)
14. Históricamente (se introdujeron en el decenio de 1830), los cacahuetes (maníes) han sido el principal producto de exportación de Gambia.  Sin embargo, el sector ha experimentado muchas vicisitudes relacionadas con las dificultades de cultivo, los cambios socioeconómicos (desde la esclavitud hasta la mano de obra migrante ("agricultores extranjeros")) y las dificultades de gestión.

15. El cultivo comercial del cacahuete representa una parte pequeña y variable de la producción total.  En los últimos años, el tonelaje y el valor de las ventas anuales han fluctuado considerablemente:  disminuyeron de las 60.000 toneladas aproximadamente en 2001/2002 a unas 3.000 toneladas en 2002/2003, aumentaron hasta poco más de 30.000 toneladas en 2004/2005 y disminuyeron nuevamente hasta alrededor de 20.000 toneladas en 2008/2009.  En la última campaña agrícola, las ventas comerciales se incrementaron de nuevo hasta alcanzar 33.000 toneladas.

16. Las políticas del Gobierno con respecto a este cultivo han pasado de la gestión de una industria nacionalizada a la privatización fracasada del sector y, más recientemente, a la gestión de las graves dificultades financieras experimentadas por la Empresa de Comercialización de Productos Agrícolas de Gambia (GAMCO), que tiene el monopolio de compra, y, en consecuencia, por los cultivadores y las cooperativas.

17. De manera análoga a otros productos agropecuarios, los cacahuetes están protegidos por un arancel del 20 por ciento.

18. Actualmente, determina el precio mínimo de referencia al productor de los cacahuetes con cáscara una asociación interprofesional integrada por todas las partes interesadas, incluida la Corporación del Cacahuete de Gambia (GGC), sobre la base del promedio quinquenal del precio (f.o.b.) en el mercado mundial.  Los productores a menudo obtienen mejores precios en los mercados informales locales tan sólo con descascarar los cacahuetes.

19. Los cacahuetes de Gambia se han visto afectados durante mucho tiempo por graves problemas de calidad, especialmente como consecuencia de la contaminación por aflatoxinas, que impiden la entrada de los productos comestibles en los mercados de exportación de productos comestibles.  En un informe de 2006, encargado por el Ministerio de Comercio, Integración Regional y Empleo y financiado por la Unión Europea, se evaluaron las prácticas de producción y elaboración que se aplicaban en el sector, desde las explotaciones agrícolas hasta el procesado final, y se identificaron las deficiencias en la cadena de producción que podían conducir a la contaminación por aflatoxinas.
  En el informe se presentó una estrategia en cuatro etapas y un plan de acción para su ejecución por la industria:  decidir los usos finales del cacahuete y sus productos;  establecer un sistema de escuelas de campo que permita a los agricultores adquirir las competencias y los conocimientos necesarios para producir frutos de mejor calidad, sensibilizar sobre el problema que representan las aflatoxinas y aprender cómo se puede prevenir la contaminación;  mejorar las instalaciones para el almacenamiento postcosecha, el transporte y la elaboración;  y aplicar buenas prácticas de higiene e imponer sistemas de control de la calidad en toda la industria, adoptando como directriz el Codex Alimentarius.

20. En 2009, en un informe de consultores holandeses y daneses sobre el Marco de garantía de la calidad de los cacahuetes se identificaron medidas a corto y/o a largo plazo que era necesario adoptar para, entre otros fines, revitalizar la flota de barcazas fluviales y remolcadores que se emplean para transportar los cacahuetes a los mercados (la "medida más importante");  formular y aplicar recomendaciones sobre el uso de plaguicidas;  clasificar los cacahuetes según la calidad y garantizar prácticas de higiene rigurosas en los almacenes a fin de impedir la propagación de enfermedades;  asegurarse de que los agentes que participan en la comercialización de los cacahuetes cuentan con suficiente financiación para comprar las existencias de los agricultores;  y, mediante las escuelas de campo para los agricultores, potenciar la capacidad de éstos para cultivar cacahuetes de buena calidad.  Se formularon asimismo recomendaciones para mejorar el marco jurídico basado en la Ley de Productos Alimenticios de 2005;  mejorar las instalaciones de manera que las sociedades cooperativas de comercialización de productos puedan clasificar las existencias según la calidad;  y mejorar la aireación de los almacenes si no se pueden trasladar rápidamente las existencias.

21. La Corporación del Cacahuete de Gambia (GGC), que se restableció en 2007, es el mayor comprador de cacahuetes de Gambia y suministra semillas y abonos a los agricultores.  A raíz de las críticas de que fue objeto el sistema de comercialización, las autoridades afirman que el personal directivo ha tomado medidas encaminadas a reducir la necesidad de que los agricultores compren a crédito, proporcionándoles financiación para los cultivos en el punto de compra, con arreglo a un sistema rotario en función de las existencias.  Las autoridades, con el apoyo del Banco Mundial, han llevado a cabo auditorías técnicas y financieras de la GGC y se están considerando acuerdos participativos con interlocutores del sector privado a fin de agregar valor a la producción de aceite, cacahuetes comestibles y productos destinados a la alimentación animal.

b)
Arroz
22. El arroz es un elemento básico de la alimentación gambiana;  Gambia es el mayor consumidor de arroz per cápita de los países sahelianos y el tercero del África Occidental.  En las zonas rurales, el arroz proporciona el 75 por ciento de la ingesta total de calorías y el 45 por ciento de la ingesta de proteínas, aproximadamente.
  El arroz es uno de los principales productos agropecuarios importados por Gambia (cuadro IV.1).
23. Durante muchos años, la promoción del cultivo del arroz ha constituido uno de los elementos principales de la política de nutrición y de la sustitución de las importaciones de Gambia.
  Desde 2006, el cultivo del arroz ha recibido un nuevo impulso al introducirse variedades híbridas de NERICA (Nuevo Arroz para África), algunas de ellas desarrolladas en Gambia, que son a la vez más productivas y más idóneas para las condiciones de cultivo del país.
24. Gracias al cultivo de nuevas variedades y a otros factores importantes, como el suministro de abonos, el desarrollo de cooperativas y la atención prestada a las agricultoras, ha aumentado ya considerablemente la producción de arroz y la productividad (rendimiento por hectárea), y el Gobierno se ha fijado el objetivo de que el país alcance la autosuficiencia y se convierta en un exportador de arroz.  La cooperación con proveedores de asistencia oficial externa, tales como el Taipei Chino, y las ONG que trabajan en el país, ha sido un elemento importante del programa.

c)
Ganadería
25. Las políticas de promoción del sector ganadero han variado a lo largo de los años.  Las políticas más recientes en esta esfera se formularon en 2003 y se revisaron en 2009.  La ganadería y la horticultura son, conjuntamente, objeto de importantes estudios del BAFD/FIDA publicados en 2005 y 2008 en el marco del Proyecto de Desarrollo de la Ganadería y la Horticultura, que tiene por objeto promover actividades basadas en la comunidad local en los sectores de la producción, comercialización y elaboración de productos hortícolas, la producción y comercialización de pequeños rumiantes y aves de corral, la creación de capacidad mediante el fomento de las buenas prácticas agrícolas y la promoción del espíritu de empresa.

26. El marco de política establecido en 2003 tenía por objeto promover la participación del sector privado en la producción y comercialización ganaderas con miras a aumentar las tasas de extracción de ganado bovino, promover las exportaciones a la subregión, aumentar el acceso a los servicios y la cobertura de éstos y fomentar la explotación ganadera y la producción avícola, así como la cría de otras especies de ciclo corto como, por ejemplo, los conejos.

27. La política revisada, que fue validada en 2009, tiene por objeto mejorar la producción ganadera a fin de satisfacer el 75 por ciento de la demanda interna para 2015 y aumentar la producción de leche en un 25 por ciento con respecto al nivel actual;  lograr que todas las regiones dispongan de asesoramiento en materia de políticas, reglamentación, servicios de distribución e insumos básicos, y que éstos sean asequibles y accesibles;  lograr que las cadenas de valor del sector (producción, elaboración y comercialización) sean eficientes y estén vinculadas con los mercados;  armonizar las políticas nacionales con las políticas regionales e internacionales;  y aplicar directrices, medidas y reglamentos para lograr el desarrollo sostenible de los recursos de tierras y aguas y los recursos genéticos.

28. La Ley de Productos Alimenticios de 2005 asigna la responsabilidad de la sanidad animal al Ministerio de Agricultura, que actúa en los puertos de entrada en cooperación con los inspectores de salud pública del Ministerio de Sanidad y Bienestar Social.  El control de las importaciones y exportaciones de ganado y productos de origen animal, así como el control interno de los establecimientos ganaderos, se asigna al Departamento de Productos y Servicios Zoosanitarios (previamente, Servicios Veterinarios).  Los mataderos se encuentran bajo la supervisión del Ministerio de Sanidad y Bienestar Social.
29. El nuevo proyecto de Ley de Inocuidad y Calidad de los Alimentos, que está siendo objeto de examen, abarca todos los aspectos de la inocuidad de los alimentos y los piensos, pero no el ganado en sí.  Consagra el principio de precaución en el derecho de Gambia, contiene disposiciones relativas a la inspección de los productos alimenticios y los piensos y estipula que todas las importaciones de estos productos deben cumplir sus disposiciones o las condiciones que la autoridad competente reconozca al menos como equivalentes, o estar en conformidad con las disposiciones de cualquier acuerdo entre Gambia y cualquier otro país.  El proyecto de Ley contempla el establecimiento de una Autoridad de Inocuidad de los Alimentos, responsable ante el Vicepresidente;  un Comité Científico y un Foro Consultivo de Colectivos Interesados.

30. En 2008, la FAO llevó a cabo un examen exhaustivo del sector avícola a la luz de la temida pandemia de influenza aviar.
  Con respecto al comercio internacional, se señaló que las importaciones más importantes en destino a Gambia consistían en carne de ave congelada -procedente principalmente de los Estados Unidos y el Brasil- sobre todo entre octubre y marzo, para el sector hotelero.  Había asimismo un comercio regular de aves de un día provenientes del Senegal.  En estudios anteriores, llevados a cabo en 2000, se informó de que la importación de aves de corral congeladas estaba teniendo graves consecuencias para la comercialización de pollos producidos en el país.

31. Según las autoridades, el 60 por ciento del suministro de aves de un día de Gambia procede actualmente del Senegal y el porcentaje restante, de la Unión Europea (principalmente Bélgica y los Países Bajos).  Las importaciones de muslos de pollo congelados plantean dos problemas:  por un lado, para la salud pública, debido a un mantenimiento inadecuado de la cadena de frío (los inspectores de sanidad pública han rechazado envíos en los puertos de entrada) y, por el otro, para los agricultores de Gambia, a causa de los bajos precios (se consideran productos objeto de dumping o subvencionados).  Las disposiciones de la Ley de Aduanas e Impuestos Especiales de 2010 pueden permitir a las autoridades adoptar medidas antidumping o compensatorias (capítulo III 1) vi)).  Las autoridades afirman que se están realizando esfuerzos de creación de capacidad en dos proyectos de demostración de la cría de pollos a escala industrial a fin de satisfacer la demanda del mercado local.

32. El nuevo Organismo de Comercialización del Ganado de Gambia, que se creó en 2010, tiene por objeto introducir un sistema de determinación de los precios que permita establecer precios "justos" para los bovinos y otras especies de ganado vendidos en el país, así como desarrollar un registro de los carniceros y los tratantes de ganado, impartir formación a los carniceros, ofrecer otras formas de asistencia técnica y suministrar equipo a fin de mejorar las prácticas de comercialización del ganado.
d)
Horticultura
33. En Gambia, la horticultura es una actividad que se desarrolla en las pequeñas explotaciones (explotaciones familiares de menos de 1 hectárea a 5 hectáreas) y en un reducido número de empresas industriales más grandes.  Se estima que la horticultura puede aportar hasta un 4 por ciento del PIB y dar empleo a hasta el 65 por ciento de los habitantes de las zonas rurales y periurbanas, especialmente las mujeres y los jóvenes.

34. El desarrollo del sector se ha concentrado en los siguientes aspectos:  el consumo en el mercado local (la alimentación de la población), las ventas a la industria turística, y la exportación, sobre todo a la Unión Europea (principalmente el Reino Unido, los Países Bajos y Bélgica).  Hay tres tipos principales de producción:  las explotaciones agrícolas comerciales a gran escala (100 hectáreas o más), principalmente para los mercados de exportación;  empresas medianas (de 5 a 25 hectáreas), incluido un gran número de huertas comerciales y comunitarias gestionadas a menudo por grupos de mujeres;  y cultivadores a pequeña escala -huertas de propiedad individual o colectiva-, también gestionadas principalmente por mujeres, que abastecen a los mercados locales y a la zona del Gran Banjul.  El Ministerio de Agricultura estima que esta última categoría representa el 85 por ciento de la producción total de frutas y hortalizas.

35. Las posibilidades de crecimiento de la horticultura, tanto para los mercados internos como de exportación, son considerables.  En los fértiles suelos de Gambia puede cultivarse una gran variedad de frutas y hortalizas tropicales y de clima templado.  Sin embargo, por ahora no se han materializado esas posibilidades.  Entre las limitaciones al desarrollo del comercio de exportación se encuentran las deficiencias del transporte por carretera, la falta de capacidad de transporte aéreo, la incapacidad de una economía pequeña para suministrar una cantidad de producto suficiente para resultar interesante con miras al transporte marítimo, así como la naturaleza sumamente variable y esporádica de la demanda habida cuenta de la intensa competencia de otras fuentes preferenciales en el mercado de la Unión Europea, incluidos los países del África del Norte, que tienen ventajas evidentes con respecto al transporte y la distancia.
  Según los datos de la Unión Europea, entre 2004 y 2009 la estructura de las importaciones de la UE procedentes de Gambia pasó de consistir en hortalizas como las judías verdes y las patatas (a las que afecta una fuerte competencia de fuentes de África del Norte y de otras regiones de África) a centrarse más en frutas tropicales tales como las piñas y los mangos.

36. Aunque el volumen del comercio transfronterizo es sustancial, parece que las oportunidades para incrementar las exportaciones al mercado regional (especialmente al Senegal) también están limitadas por factores como, por ejemplo, las fluctuaciones monetarias entre el dalasi y el franco CFA, las importaciones a gran escala de productos hortícolas subvencionados procedentes de fuentes europeas, en particular los Países Bajos, y las dificultades de transporte y almacenamiento.

37. La evolución de las ventas internas a la industria turística es prometedora, especialmente debido a que la temporada de mayor producción de frutas y hortalizas en Gambia coincide con la temporada de mayor actividad turística.  Tanto en los mercados de exportación como en los mercados locales de aprovisionamiento de los hoteles, es sumamente importante que la calidad sea elevada y uniforme (y, en el caso de los productos para la exportación, que se satisfagan siempre los requisitos de calidad de los países importadores).

38. Como se ha señalado más arriba, el Proyecto de Desarrollo de la Ganadería y la Horticultura tiene por objeto promover las buenas prácticas hortícolas y mejorar la comercialización.

2) Pesca

i) Situación del sector:  recursos, producción y exportaciones

39. Los recursos pesqueros de Gambia dependen del agua marina, el agua salobre y el agua dulce, aguas del Océano Atlántico y del estuario del río Gambia, que, corriente arriba, alcanzan la frontera fluvial con el Senegal.  El sector comprende tanto la pesca artesanal como la pesca industrial.  El pescado es una parte importante de la dieta en Gambia y proporciona aproximadamente el 40 por ciento de las proteínas de origen animal consumidas en el país.  La responsabilidad de la gestión, el desarrollo y la conservación de los recursos pesqueros compete actualmente al Ministerio de Pesca, Recursos Hídricos y Asuntos de la Asamblea Nacional, y el Departamento de Pesca actúa como su organismo técnico.  Las estadísticas de la FAO ponen de manifiesto que las capturas de pescado, crustáceos y moluscos en Gambia en el período de 2001-2007 variaron entre 32.000 toneladas (2004) y 43.574 toneladas (2007).
  La mayor parte de las capturas es artesanal;  las capturas totales por embarcaciones de pesca industrial se estimaron en alrededor de 3.000 toneladas en 2007.

40. Según fuentes de la FAO, el sector aporta entre el 8 y el 12 por ciento del PIB, y es posible que estos porcentajes sean muy inferiores a la realidad habida cuenta de que sólo se reúnen datos estadísticos sobre la pesca costera atlántica;  buena parte del pescado capturado se desembarca en puertos extranjeros o se compra directamente en las embarcaciones antes de que se pesen las capturas;  los datos sobre el PIB relativos a la pesca, basados en el método de producción, no facilitan estimaciones reales del valor
;  y el cotejo de otros datos locales, incluido el índice de precios al consumo, sugiere que se han subestimado mucho.
  Aunque se ha considerado que los recursos pesqueros de Gambia (de agua marina y de agua salobre) son extremadamente ricos
, algunos datos recientes, aunque incompletos, indican que las poblaciones de especies de peces demersales están sometidas a una explotación excesiva y están disminuyendo, si bien se cree que las poblaciones de pequeños peces pelágicos siguen siendo relativamente grandes.

41. El marco de política general para el sector pesquero de Gambia se estableció en la Ley de Pesca y Política Pesquera de 2007, el Reglamento sobre la Pesca y la Estrategia Pesquera de 2008 y el Plan de Ordenación Pesquera de 2009 (para el camarón, la sardinela, el lenguado y el bagre);  estos instrumentos jurídicos sustituyeron la legislación del decenio de 1990.  La Política de Pesca de Gambia, formulada con asistencia de la FAO, establece nueve objetivos principales:  el aprovechamiento racional a largo plazo de los recursos pesqueros marinos y continentales;  el empleo del pescado para mejorar los niveles de nutrición;  el aumento de las oportunidades de empleo en el sector;  el aumento de los ingresos netos de divisas;  la ampliación de la participación de empresarios gambianos;  el desarrollo de la acuicultura;  la mejora de la capacidad institucional y el marco jurídico del sector;  el fortalecimiento de la colaboración regional e internacional en materia de ordenación sostenible de la pesca;  y el fortalecimiento de los vínculos institucionales con otros sectores pertinentes.

ii) Sector pesquero industrial

42. En 2007, 32 buques pesqueros industriales contaban con licencia para faenar en aguas de Gambia.  La pesca industrial se centra primordialmente en los animales marinos demersales de valor elevado que se alimentan en el fondo del mar (lenguado, camarón, pargo, sepia y pulpo).  Todos los buques industriales son de propiedad extranjera, aunque algunos emplean tripulaciones gambianas.  Si bien la reglamentación gambiana estipula que las capturas deben desembarcarse en el país, los buques industriales generalmente desembarcan sus capturas en puertos extranjeros o las transbordan a buques factoría en alta mar.  De ese modo, el pescado se elabora, envasa y etiqueta como producto originario de otro país.  Esto enmascara en gran medida el volumen y el valor reales del pescado capturado y exportado por buques gambianos, y se señala como causa de una gran pérdida económica para Gambia.

43. Desde hace bastante tiempo existen planes para la construcción en Banjul, con el apoyo del Banco Africano de Desarrollo y el Banco Árabe para el Desarrollo Económico de África (BADEA), de un nuevo puerto para la pesca en aguas profundas.  Se prevé que el proyecto esté concluido para el final de 2010.

iii) Sector de la pesca artesanal

44. Se estima que aproximadamente 200.000 gambianos dependen directa o indirectamente del sector de la pesca artesanal como medio de vida.  La mayor parte de las capturas artesanales se vende, congelada o ahumada, en Gambia o en países vecinos, aunque algunas especies de valor elevado (por ejemplo, el camarón, el lenguado, el besugo y la langosta) se venden para su congelación y exportación.

45. Las plantas de elaboración de pescado de Gambia se abastecen principalmente de las capturas de pescadores artesanales.  Hay unas 20 plantas de elaboración de pescado registradas en el país;  hasta la fecha, sólo ocho plantas han sido certificadas para exportar sus productos a países de la Unión Europea.
  En 2007 se informó de que sólo cinco de las siete plantas existentes estaban en funcionamiento debido a la escasez de pescado, los precios elevados y el abastecimiento irregular de la electricidad y los altos costos de la financiación.
  El pescado elaborado se exporta principalmente a los Países Bajos, Alemania y España.

46. El logro de una calidad adecuada para el mercado interno, pero aún más para el mercado de exportación, constituye una importante preocupación en el comercio de pescado.  Teniendo esto en cuenta, la política pesquera de Gambia hace hincapié en el control de la calidad después de la captura y en el logro de un nivel sanitario y fitosanitario y de garantía de la calidad internacionalmente aceptable.

47. Los nuevos reglamentos sobre la pesca imponen a la pesca artesanal una escala móvil de derechos anuales que varían en función del tamaño de la embarcación y la tecnología empleada, y ascienden en promedio a unos 500 dalasis.  Los reglamentos también comprende los aparejos de pesca, el tamaño de las mallas y el tamaño mínimo de los peces.  A nivel nacional, los reglamentos se aplican por conducto del Comité Consultivo sobre la Pesca
, en tanto que a nivel local el control se ha cedido a los centros comunitarios de pesca.

48. La Ley de Pesca faculta al Ministro de Pesca, Recursos Hídricos y Asuntos de la Asamblea Nacional a designar zonas de ordenación especial para la gestión de la pesca basada en la comunidad, establecer temporadas de captura y de veda, definir reglamentos sobre el tamaño mínimo de los peces e imponer restricciones en materia de aparejos y métodos de pesca.  Se ha establecido en colaboración con la Marina de Gambia una Unidad de Seguimiento, Control y Vigilancia de la Pesca para aplicar los sistemas de ordenación de la pesca y proteger los recursos de la pesca ilegal, no reglamentada y no declarada.

iv) Política comercial en materia de pesca

49. Ninguno de los aranceles de Gambia que se aplican al pescado y a los productos de pescado está consolidado en la OMC.  Todos los aranceles, salvo el aplicado a las sardinas (10 por ciento), se han fijado al 20 por ciento.

50. El Arancel de Gambia prevé exenciones de los derechos de aduana para las embarcaciones pesqueras.  Al parecer, esas exenciones también son posibles en el caso de las instalaciones y equipos utilizados en la industria, si están estipuladas en las reglamentaciones y han sido autorizadas por el Ministro de Comercio, Integración Regional y Empleo, pero no en el caso de los camiones de transporte refrigerado (la concesión sólo se aplica a esta clase de vehículos cuando son importados por agricultores), lo que podría ser de mucha ayuda para el sector pesquero.

v) Acuerdos internacionales sobre la pesca suscritos por Gambia

51. Gambia no mantiene ningún acuerdo sobre la pesca con ningún país o zona aduanera salvo el Senegal.  El único protocolo sobre la pesca entre la Unión Europea y Gambia expiró en 1986.

52. El Acuerdo senegalo-gambiano sobre la pesca marítima
, firmado en 1992, y actualizado por protocolos sucesivos, prevé en la actualidad derechos de pesca recíprocos para las embarcaciones senegalesas y gambianas de hasta 750 toneladas de registro bruto (TRB), cuando se trate de pesca de pequeños peces pelágicos;  850 TRB, si se trata de pesca con cerco, con anzuelo o con palangre;  1.000 TRB cuando se trate de buques de pesca de camarones;  y 1.500 TRB, para la pesca en general o la pesca de cefalópodos.  Reglamenta asimismo el tamaño de la malla de las redes, la declaración de las capturas, el embarque de observadores, el empleo de marineros y los derechos de paso inocente
, y prevé la capacitación de nacionales gambianos en las escuelas de formación marítima y pesquera senegalesas y la cooperación en materia de investigación pesquera y vigilancia de la pesca.

53. Gambia también es miembro de la Comisión Subregional de Pesca (SRFC) junto con el Senegal, Mauritania, Guinea‑Bissau, Guinea, Cabo Verde y Sierra Leona.  La SRFC, que se estableció en 1985, mantiene acuerdos internacionales sobre el acceso a los recursos pesqueros, la cooperación subregional en materia de derecho de persecución y la vigilancia en la zona, así como la promoción de las políticas de ordenación de la pesca, el fomento de la investigación, y el seguimiento, control y vigilancia de la pesca.

3) Industrias extractivas

54. Históricamente, Gambia no ha tenido industrias extractivas.  Según el Gobierno, es posible que los recursos areneros de la costa contengan arenas cuarzosas adecuadas para la fabricación de vidrio.  En 2006 comenzó el aprovechamiento de las arenas de playas elevadas con contenido de minerales valiosos, entre otros la ilmenita y el rutilo (minerales usados en pigmentos) y el circón, un material refractario;  ha surgido un comercio de exportación de arenas minerales a China considerable, que alcanzó las 47.335 toneladas en 2009.

55. En la Ley de Minas y Canteras de 2005 se confirma que la propiedad de todos los minerales, incluidos aquellos que se encuentren bajo el lecho del mar y la plataforma continental, son propiedad del Estado y que para todas las actividades de prospección y producción mineras se necesita una licencia.  Las licencias de reconocimiento para actividades mineras importantes se conceden por un plazo de un año;  las licencias de retención, por un plazo de un año, prorrogable anualmente hasta cinco años;  las licencias de prospección, por un máximo de tres años;  y las licencias de explotación de minas, por un máximo de 25 años.  En general, se aplican a los productos minerales aranceles del 5 o el 10 por ciento.

56. Desde 2004, el Gobierno ha fomentado la prospección de petróleo en la costa.  Se cree que en la plataforma continental de Gambia, que forma parte de la subcuenca de Cassamance-Bissau, podría haber recursos petrolíferos.  En 2004 se aprobó una Ley del Petróleo (Exploración y Producción) nueva, por la que se establecía el Ministerio del Petróleo, controlado directamente por el Presidente, y la Compañía Nacional del Petróleo de Gambia (GAMPETROLEUM), que tiene actualmente el monopolio de la importación de productos de petróleo.  En 2006 se expidieron licencias de exploración a Buried Hill Energy, una empresa canadiense-chipriota.
  Se ha informado de que se modificó la Ley de Impuestos sobre los Ingresos y las Ventas en 2007 con el fin de gravar los beneficios "excedentarios" de las empresas de prospección de petróleo.

57. En la actualidad, Gambia depende exclusivamente de las importaciones para el suministro de petróleo y gas.  Los productos del petróleo no están sujetos a impuestos internos específicos.  En general, los derechos de importación aplicables a los productos del petróleo están suspendidos, y el impuesto especial de consumo y el impuesto sobre las ventas se aplican a un tipo del 10 por ciento (capítulo III 1) v)).

4) Sector manufacturero

58. El sector manufacturero de Gambia es en general muy reducido y se limita al mercado local.  Incluye la elaboración de jabón, una cervecería, una fundición, el ensacado de cemento, la elaboración de pescado, el ensamblaje de bicicletas, y diversas industrias pequeñas, que fabrican, entre otros productos, muebles y artesanías para el sector del turismo.

59. En general, con arreglo a la estructura establecida por la CEDEAO, los tipos de los derechos que gravan los abonos y los plaguicidas, la maquinaria y el equipo especializados, los productos químicos industriales y los productos farmacéuticos y medicamentos se encuentran entre los más bajos, incluso antes de que la aplicación de concesiones, mientras que los bienes de consumo están sujetos al tipo máximo del 20 por ciento (cuadro AIV.2).  Sin embargo, las listas especializadas del Arancel interno de Gambia prevén concesiones arancelarias y excepciones sustanciales.

60. En 2008, el entonces Departamento de Comercio, Industria y Empleo publicó un estudio del sector de las microempresas y las pequeñas y medianas empresas
, junto con un plan de acción nacional.  El estudio identificó numerosas limitaciones para el desarrollo de las microempresas y las pequeñas y medianas empresas, como los costos y dificultades del registro de empresas, el entorno fiscal y monetario (en particular, el efecto acumulado de los impuestos nacionales y locales), el acceso a la financiación, las limitaciones de la infraestructura del transporte terrestre y fluvial, y la falta de servicios de asesoramiento para el desarrollo de las empresas.  Este plan, cuya duración sería de cinco años, proponía 11 esferas de acción:  mejoras del marco jurídico, institucional y de política general para las microempresas y las pequeñas y medianas empresas;  mejoras de la protección social, condiciones de trabajo más seguras y seguridad financiera;  un mayor acceso a la microfinanciación y otros recursos financieros;  promoción del desarrollo de nuevos productos y servicios;  promoción de la cultura empresarial, acceso a la formación en materia de gestión y creación de vínculos más estrechos entre las microempresas y pequeñas y medianas empresas y el sector formal;  mejora de la infraestructura, especialmente carreteras y suministro de energía;  fomento de las agrupaciones, redes e incubadoras de microempresas y pequeñas y medianas empresas;  incentivos fiscales para dichas empresas;  y promoción de las exportaciones.

61. Este ambicioso programa requiere un grado sustancial de cooperación y coordinación entre un gran número de ministerios y organismos gubernamentales, y operadores del sector privado y proveedores de asistencia externa.

5) Servicios

i) Consolidaciones en la OMC

62. Gambia ha contraído compromisos en el marco del AGCS en 12 subsectores de servicios.  Es uno de los países menos adelantados que han contraído mayor número de compromisos en el contexto de la Ronda Uruguay y las subsiguientes negociaciones sobre los servicios.  La presencia comercial (modo 3) está sujeta a una limitación horizontal:  que las empresas y los particulares cumplan determinados requisitos de registro, que incluyen el pago de derechos y depósitos, previamente al establecimiento.  No se han contraído compromisos vinculantes con respecto a las medidas que afectan al acceso a los mercados o al trato nacional en el caso de la presencia de personas físicas, con excepción de la entrada y estancia de personas físicas empleadas como directivos o expertos para la realización de inversiones extranjeras.  En estos casos específicos se necesita aprobación de la Oficina del Presidente, supeditada al cumplimiento de una serie de requisitos, entre ellos el pago de un impuesto sobre la nómina, y a la realización de la inversión mínima requerida.

ii) Servicios financieros

a)
Servicios bancarios
63. El sistema financiero de Gambia consta del Banco Central de Gambia, 14 bancos comerciales, 39 oficinas de cambio, 11 compañías de seguros, la Corporación de Seguridad Social y Financiación de la Vivienda (SSHFC), institución estatal de seguridad social y ahorro contractual, el Departamento de Correos (que administra cuentas de ahorro), 67 cooperativas de crédito, 61 Asociaciones de Ahorro y Crédito autorizadas existentes en los pueblos, y un gran número de asociaciones informales de ahorro y crédito.

64. La legislación actualmente en vigor incluye la Ley del Banco Central, de 1992, y la Ley de Instituciones Financieras y la Ley contra el Blanqueo de Dinero, ambas de 2003.

65. El Banco Central de Gambia supervisa al subsector bancario, dirige la política monetaria y tiene el mandato de promover una "estructura financiera sólida y condiciones de intercambio crediticio conducentes a un desarrollo económico ordenado y equilibrado del país".

66. De conformidad con la Ley de Instituciones Financieras, todas las instituciones financieras están obligadas a obtener una licencia del Banco Central antes de iniciar sus operaciones.  Como parte del proceso de aprobación, el Banco toma en consideración los siguientes criterios:  adecuación de capital y fuente del capital de las instituciones;  reputación de los directores y propietarios;  dirección de la oficina registrada;  escritura de constitución y estatutos;  certificado de registro y de constitución;  plan de operaciones a medio plazo;  estudio de viabilidad;  y cualquier otra información que el Banco Central, en el curso de su examen, considere necesaria.  No se cobran derechos por una licencia.

67. No se imponen condiciones especiales al establecimiento de bancos extranjeros, a la apertura de cuentas bancarias por extranjeros en Gambia, ni a la obtención por residentes de Gambia de préstamos de bancos extranjeros.  No obstante, los residentes de Gambia necesitan una autorización por escrito del Banco Central para abrir una cuenta en el extranjero.

68. En 2009, el capital mínimo requerido para los bancos establecidos en Gambia se incrementó de 60 millones de dalasis (aproximadamente 2,3 millones de dólares EE.UU.) a 150 millones de dalasis (aproximadamente 7,6 millones de dólares EE.UU.), y se incrementará nuevamente en 2010;  a 200 millones de dólares (aproximadamente 7,6 millones de dólares EE.UU.).
69. El sistema bancario ha crecido considerablemente en los últimos años, con un rápido incremento del número de bancos de propiedad extranjera (principalmente nigerianos) (cuadro IV.3).

Cuadro IV.3

Bancos e instituciones financieras similares, junio de 2010

	Nombre
	Participación mayoritaria
	Servicios prestados

	Access Bank Ltd.
	Nigeriana/Gambiana
	Todos

	Arab Gambian Islamic Bank
	Gambiana
	Banca islámica

	Bank PHB (anteriormente, Internacional Bank for Commerce (IBC))
	Nigeriana
	Todos

	Ecobank Group Ltd. (ETI)
	África Oriental (CEDEAO)
	Todos

	First International Bank (FIBank)
	Nigeriana
	Todos

	Guaranty Trust Bank Ltd. (GTBank)
	Nigeriana/Gambiana
	Todos

	International Commercial Bank (ICBank)
	Internacional (sociedad holding suiza)
	Todos

	Oceanic Bank
	Nigeriana
	Todos

	Prime Bank Ltd.
	Libanesa/Canadiense
	Todos

	Sahelo-Saharienne Bank for Investment and Commerce
	Libia
	Todos

	Skye Bank
	Nigeriana
	Todos

	Standard Chartered Bank (Gambia) Ltd.
	Reino Unido
	Todos

	Trust Bank Ltd
	Gambiana/ghanesa
	Todos

	Zenith Bank (Gambia) Ltd.
	Nigeriana
	Todos

	Reliance Financial Services (institución financiera no bancaria)
	Gambiana
	Servicios de depósitos y préstamos nacionales


Fuente:
Información en línea del Banco Central de Gambia, "Financial System:  The Banks".  Consultada en:  http://www.cbg.gm/
finance-system/thebanks.html;  e información en línea de Access Gambia Web Directory, "Banks in Gambia".  Consultada en:  http://www.accessgambia.com/banks.html.
70. Para atraer depósitos locales y alentar el uso de bancos, recientemente se ha reducido a 200 dalasis el depósito mínimo necesario para abrir una cuenta bancaria.
  El Banco Central informa de un crecimiento muy fuerte de los pasivos en concepto de depósitos en 2009-2010.  Sin embargo, a pesar del rápido crecimiento del número de bancos, los tipos de interés de los préstamos no han disminuido en forma significativa;  según el Banco Central, esto puede deberse al deseo de los bancos de reforzar sus balances.  Tampoco parece haber un aumento importante de los préstamos a los sectores productivos de la economía.

71. La Ley contra el Blanqueo de Dinero de 2003 exige que las instituciones financieras (definidas de manera amplia en el Anexo I de la ley), entre otras cosas, establezcan la verdadera identidad de los clientes y las personas (incluidas las personas jurídicas) que deseen entablar relaciones económicas.  Cuando una institución financiera tenga razones para sospechar la existencia de blanqueo de dinero, estará obligada a presentar un informe completo por escrito a la autoridad supervisora, designada por el Ministro de Finanzas.  De conformidad con la Ley, los clientes que realicen transacciones por un valor superior a 200.000 dalasis (y por cualquier valor en caso de sospecha de tráfico de drogas u otro delito) deben ser identificados;  debe solicitarse información sobre el origen y el destino de las transacciones por un valor superior a 500.000 dalasis (personas físicas) o superior a 2 millones de dalasis (personas jurídicas) que estén "rodeadas de condiciones de complejidad inusual o injustificada y parezcan no tener justificación económica ni objeto legítimo" y, si se sospecha que están relacionadas con el blanqueo de dinero, se debe informar de ellas a la autoridad supervisora.  Toda persona que salga de Gambia con más de 200.000 dalasis, o su equivalente en efectivo o instrumentos al portador negociables, debe informar a la autoridad supervisora.

72. Gambia es miembro de GIABA, el Grupo Intergubernamental de Acción Contra el Blanqueo de Dinero en África Occidental.  En 2007, un informe del GIABA sobre necesidades en materia de asistencia técnica destacó varias deficiencias en la aplicación de la Ley, que incluían las siguientes:  demoras en la aplicación de la Ley y en la designación de una autoridad supervisora;  una cultura poco rigurosa de "conocimiento del cliente";  falta de claridad en cuanto a la función de la autoridad supervisora;  posibles conflictos interinstitucionales en el funcionamiento de las diferentes secciones de la Ley (por ejemplo, entre la autoridad supervisora y la policía);  y omisiones en la lista de delitos.

73. El informe concluía que Gambia tenía graves limitaciones de capacidad y de recursos para aplicar la Ley, y que la lucha contra el blanqueo de dinero parecía tener baja prioridad, "especialmente debido a la percepción de algunas partes interesadas fundamentales de que el blanqueo de dinero era sólo un problema potencial, no real …".  El informe identificaba una amplia gama de necesidades y programas de asistencia técnica que podrían aplicarse en Gambia, subrayando al mismo tiempo la necesidad de que las autoridades demuestren "un firme compromiso con la aplicación diligente de la Ley.

74. En diciembre de 2009, se celebró en Gambia un taller regional para países de habla inglesa de África Occidental, en el que el Gobierno expresó el gran valor que daba a la creación de capacidad en esta esfera, especialmente para los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y el aparato judicial.  El objetivo del taller era dar a conocer la forma de identificar los sectores en los que se ha de luchar contra el lavado de dinero, equipar a los participantes con diversas técnicas de investigación e informarles de las pruebas necesarias para identificar los elementos comunes del blanqueo de dinero, y crear un foro y redes de intercambio de información para los organismos encargados de hacer cumplir la ley en la lucha contra los delitos económicos a nivel mundial.

75. GIABA también suministra otro tipo de asistencia técnica y formación al Banco Central, que trata de fortalecer su Unidad de Inteligencia Financiera para reforzar su capacidad de lucha contra el blanqueo de dinero y delitos similares.

b)
Seguros
76. El subsector de los seguros comprende 12 compañías, todas ellas de propiedad privada.  Con la excepción de IGi Gamstar Life and Health Assurance Company Ltd., Gambia National Insurance Company Ltd. y Great Alliance Insurance Company Ltd. todas las compañías operan exclusivamente con seguros distintos de los seguros de vida.  Gamstar Life and Health Assurance Company Ltd. es la primera filial de una compañía de seguros que ofrece exclusivamente seguros de vida y seguros a largo plazo en Gambia.  La mayoría de las compañías de seguros que operan en Gambia son miembros de la Asociación de Seguros de Gambia (IAG).

77. La Ley de Seguros de 2003 y el Reglamento de Seguros de 2005 establecen las prescripciones básicas, como las condiciones para el registro de compañías de seguros y agentes de seguros, el capital desembolsado, los depósitos para cada tipo de actividad, las condiciones para las fusiones y adquisiciones, el margen de solvencia y los elementos que deben tenerse en cuenta para su cálculo, y también las prescripciones en materia de inversiones.

78. La reglamentación del sector de los seguros es de la competencia del Banco Central, que designa al Comisario de Seguros.  Los criterios generales para el establecimiento de una empresa de seguros son los mismos que se aplican a los bancos y otras instituciones financieras.  En el momento de su constitución o de su registro, una compañía o asociación debe entregar al Comisario copias certificadas de su escritura de constitución y estatutos registrados, y éste, con la aprobación del Banco Central, aprueba el registro de asegurador y expide una licencia al solicitante.  Los corredores de seguros deben mantener un capital de 100.000 dalasis, y depositar 25.000 dalasis en valores del Estado en el Banco Central.

79. Está permitido el suministro transfronterizo de servicios de seguros:  los residentes de Gambia pueden contratar libremente seguros en el extranjero.  Los seguros de automóviles comprendidos en el sistema de la "Tarjeta marrón" de la CEDEAO otorgan a los residentes de Gambia cobertura en otros Estados miembros, y viceversa.

iii) Telecomunicaciones y servicios postales

a)
Telecomunicaciones
80. En lo concerniente al sector y a la política de telecomunicaciones de Gambia, así como de otros países africanos, la novedad más importante en los últimos tiempo ha sido el rápido crecimiento de la disponibilidad y uso de la telefonía móvil, mientras que el acceso a líneas fijas sigue siendo relativamente limitado.  Este crecimiento se ha visto estimulado por la liberalización del sector de la telefonía celular, mientras que la telefonía fija ha permanecido en manos del monopolio público.

81. En 2007 Gambia avanzó 11 puestos en el Índice de desarrollo de las TIC y ocupó el puesto 11º;  fue el país de la región que más ascendió en la clasificación.  La mejora se debe principalmente a una mayor penetración de la telefonía móvil celular, pero el número cada vez más elevado de usuarios de Internet por cada 100 habitantes y las crecientes tasas de alfabetización también han contribuido a ese ascenso.
  La penetración de Internet de línea fija ha seguido creciendo desde que se publicó el informe de la UIT, e Internet móvil también comienza a estar disponible;  todos los operadores de servicios celulares han solicitado licencias 3G.

82. La Ley de Información y Comunicaciones, de 2009, crea el entorno jurídico propicio para mejorar la calidad y la prestación de servicios de telecomunicaciones, y aclara las funciones de las partes interesadas.  Establece el principio de que la política y la reglamentación deben ser tecnológicamente neutras y de que el mercado debe ser abierto y competitivo.  Aclara las funciones respectivas del Ministerio de Información e Infraestructura de las Comunicaciones, como ministerio rector, y de la autoridad que se establecerá para administrar la Ley.  La Ley contiene disposiciones sobre el otorgamiento de licencias para redes y operadores, la competencia leal (incluidos el abuso de posiciones dominantes y los cárteles), la desagregación del bucle local, la gestión del espectro, y el suministro de servicio universal.

83. La Empresa de Telecomunicaciones de Gambia (GAMTEL), propiedad del Estado, tiene el monopolio de la prestación de servicios de línea fija.  El suministro de servicios de telefonía celular ha crecido rápidamente desde su liberalización en 2001.  Actualmente hay cuatro proveedores de servicios:  GAMCEL (subsidiaria de GAMTEL), AFRICELL Gambia, COMIUM Gambia, y Q‑CELL.  AFRICELL es el mayor proveedor de servicios de red con una amplia cobertura en todo el país.  Q-CELL es propiedad de nacionales de Gambia con asociados extranjeros y el primer proveedor de servicios 3G de Gambia.  AFRICELL y COMIUM son empresas de propiedad extranjera.  Todos los operadores han concluido acuerdos de itinerancia, la cual todavía es cara.
  Las conversaciones con las autoridades sugieren que puede haber aproximadamente 800.000 teléfonos celulares en uso en Gambia.  Debido a los costos de interconexión entre diferentes redes, muchas personas poseen más de una tarjeta SIM y hay una amplia disponibilidad de teléfonos "multi-SIM".

84. La reglamentación del subsector de las telecomunicaciones corresponde a la Autoridad Reguladora de los Servicios Públicos (PURA).  Las tarifas de la telefonía celular generalmente no están reglamentadas, pero la PURA regula los acuerdos de interconexión entre los operadores de telefonía celular y ha negociado reducciones de las tarifas de interconexión, actualmente de 0,15 dalasis por minuto.  Recientemente, la PURA también ha introducido un código de ética para los anuncios y patrocinios, apoyado por reglamentos de observancia, con el fin de aumentar la veracidad de los anuncios.  Este código es aplicable a todos los sectores, pero especialmente a las comunicaciones, y parece que ha tenido efectos positivos en la aclaración de la estructura tarifaria del sector.

b)
Servicios postales
85. Hasta 2005, los servicios postales estaban a cargo del Departamento de Correos de Gambia, en virtud de legislación de 1912 que daba al Departamento el monopolio de la recogida, envío, despacho y reparto de cartas y paquetes.  Tras un estudio de las operaciones del Departamento realizado en 2004/2005, en diciembre de 2005 se aprobó la Ley de la Corporación de Servicios Postales de Gambia (GAMPOST).  GAMPOST es un organismo gubernamental de Gambia, dependiente del Ministerio de Información, Comunicaciones y Tecnología de la Información (MOICI), que gestiona una red de 12 oficinas postales.
  Los servicios de correo urgente están abiertos a la competencia privada;  otras formas de servicios postales están aún por liberalizar.

86. GAMPOST ha sido miembro de la Unión Postal Universal (UPU), desde 1974
, y es miembro de la Unión Postal Panafricana.  Gambia es uno de los 19 países que se benefician del Plan integral de reforma y desarrollo postal, establecido por la Dirección de Cooperación para el Desarrollo (DCDEV) de la Oficina Internacional de la UPU, para encaminar el proceso de reforma postal en los países que deseen beneficiarse de este enfoque, y de talleres de formación en las distintas regiones.
  Gambia ha recibido ayuda en materia de formación y asistencia técnica de la UPU en esferas como las normas de calidad y el seguimiento de los artículos postales, así como asistencia material en la forma de un nuevo vehículo.

87. GAMPOST ofrece también determinados servicios financieros, a saber, cuentas de ahorro, transferencias de dinero, y cobro de giros postales.  El depósito mínimo exigido para las cuentas de ahorro es de 100 dalasis.  Actualmente, GAMPOST gestiona fondos cifrados en aproximadamente 8 millones de dalasis para unos 7.340 clientes.

iv) Transporte

a)
Transporte por carretera
88. El transporte por carretera es el principal modo de transporte de personas y mercancías en Gambia.  Desde su anterior examen, Gambia ha hecho progresos considerables en la modernización de su red viaria.  Para fines de 2009, se habían terminado, con asfalto o gravilla de alta calidad, cerca de 900 km de los 1.000 km de la red de carreteras (principales), que conectan todas las ciudades principales del país.  El Gobierno trabaja ahora en la rehabilitación de la red de 2.500 km de carreteras secundarias;  unos 52 km fueron asfaltados en 2009, y se estaba realizando un estudio para financiar 240 km más.  La financiación de la red procede de múltiples fuentes, incluidas la UE, los Estados del Golfo y el Taipei Chino.

89. Gambia ha liberalizado completamente sus servicios de transporte por carretera, y empresas privadas compiten con la Empresa de Transportes Públicos de Gambia (GPTC).  Los operadores que deseen utilizar las rutas entre Gambia y el Senegal para transportar carga o pasajeros en deben obtener un permiso, en el marco de un Acuerdo sobre Transporte por Carretera concertado bilateralmente.  Esos permisos los expide el Ministro de competente en materia de transporte en cada país.  En Gambia el costo de expedición es de 500 dalasis.  Actualmente no existe un organismo de reglamentación para el subsector, y las empresas privadas tienen libertad para establecer los precios.  Se permite el cabotaje.

b)
Operaciones portuarias, y transporte marítimo y fluvial
90. La reglamentación de las operaciones portuarias y del transporte marítimo y fluvial corresponde a la Autoridad Portuaria de Gambia, una empresa del Estado.  El principal puerto marítimo comercial de Gambia es el de Banjul, que funciona como vía de acceso para el ingreso de mercancías y para la reexportación a países de la subregión.  La longitud de los muelles es de 750 m y la longitud máxima de los buques que se permite atracar es de 182,9 m.  El Puerto tiene una zona de almacenamiento al descubierto de 38.000 m2 y otra de almacenamiento bajo techo de 3.000 m2.

91. El movimiento de mercancías, medido en toneladas, creció de manera constante entre 2004 y 2009, un 50 por ciento, lo que refleja en general el crecimiento sostenido del volumen de las importaciones y las exportaciones en ese período (cuadro IV.4).  Sin embargo, el volumen de las mercancías exportadas equivale generalmente a tan sólo el 10 por ciento del volumen importado a través del puerto.

Cuadro IV.4

Puerto de Banjul, movimiento de mercancías, 2003-2009

(Toneladas)
	
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008
	2009

	Importaciones
	939.847
	860.813
	898.675
	932.220
	1.032.392
	1.130.462
	..

	Exportaciones
	91.325
	95.954
	84.836
	119.683
	107.985
	130.547
	..

	Total
	1.031.172
	956.767
	983.511
	1.051.903
	1.140.377
	1.261.009
	1.440.546


..
No disponible.
Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Gambia.
92. Aunque la Ley de Puertos de 1972 prevé la posibilidad de que algunos servicios, principalmente el practicaje, sean suministrados por otros operadores, en la práctica la GPA mantiene un monopolio de todos los servicios portuarios.

93. Gambia no tiene una empresa nacional de transporte marítimo.  El cabotaje por transportistas extranjeros está autorizado en virtud de la Ley de Puertos de 1972.

94. En la Ley de Puertos se establecen las responsabilidades de la Autoridad Portuaria de Gambia (GPA).  La GPA determina los lugares de atraque, amarre y fondeo, así como los accesos al puerto, y establece los derechos que han de pagar las embarcaciones por esas operaciones.  Establece y recauda los derechos portuarios, basados en el número de pasajeros y el volumen de la carga.  La GPA establece asimismo las tarifas por el suministro de servicios y la utilización de equipo en relación con la carga y descarga de mercancías;  transporte de pasajeros;  utilización de aparejos, material, herramientas, instrumentos o andamiajes suministrados por la GPA;  utilización de los astilleros y los servicios de los astilleros;  y utilización de transbordadores y embarcaciones fluviales para el transporte de pasajeros y mercancías.  Se aplican las mismas cargas a las importaciones y a las exportaciones.  Desde 2008, se han reducido notablemente determinados derechos, especialmente los aplicables a la manipulación de cargas convencional, a fin de mantener la posición competitiva del puerto de Banjul (cuadro IV.5), y se ha duplicado la zona de almacenamiento para contenedores, que tiene una superficie de 10.000 km2.  Las autoridades portuarias también están estudiando la posibilidad de dragar el canal de acceso al río, de sólo 9,5 metros de profundidad con la marea alta, hasta 12 a 13 metros, a fin de permitir el acceso al puerto a embarcaciones más grandes.

95. El Reglamento de Puertos (Transbordadores) de 1972 exige que todas las embarcaciones que operen en las aguas territoriales de Gambia obtengan una licencia de la GPA.  La GPA ha sido el único operador de transbordadores fluviales desde 2001.

96. El transporte fluvial interior se rige por la GPA.  Actualmente, hay un operador del sector privado con dos gabarras, mientras que la Corporación del Cacahuete de Gambia tiene su propio sistema de transporte.  En principio, el transporte fluvial está abierto a empresas del sector privado.  La opción preferida para la mayoría de las formas de transporte de mercancías y pasajeros sigue siendo el transporte por carretera.

Cuadro IV.5

Derechos y cargas aplicados en el puerto de Banjul, 2009/2010

	Descripción
	Valor

	Derechos portuarios
	

	Practicaje
	Derecho compuesto basado en el tamaño de la embarcación

	Atraque
	Primeras 24 horas:  0,15 euros por TRB
Cada 12 horas siguientes:  0,09 euros por TRB

	Servicios de atraque
	Atraque:  46,55 euros

	
	Desatraque:  46,55 euros;  recargo:  60,80 euros

	Balizas y luces
	0,28 euros por TRN

	Derechos de puerto
	Descarga:  1,45 euros por tonelada para la carga a granel;  34,20 euros/TEUa para los contenedores

	
	Carga:  1,45 euros por tonelada

	Otras cargas
	Amarre:  121,60 euros
Manipulación de contenedores:  750 D por contenedor de 20 pies;  1.500 D por contenedor de 40 pies
Carga convencional:  entrega directa, 15 D por tonelada;  apilamiento:  30 D por tonelada

	Tarifas por contenedores vacíos y utilización de grúa
	

	Tarifa de utilización de grúa
	Este derecho fue abolido en 2007

	Tarifa de usuario
	142,50 euros por hora para los buques portacontenedores

	Tarifa para la carga a granel
	4,24 euros por tonelada

	Tarifa por hora
	50 D por utilización distinta de las operaciones de los buques

	Tarifas por contenedores vacíos 
(en € por día)ª
	Manipulación en tierra 12 euros/TEU

	Días 1 a 10
	Gratis

	Días 11 a 20
	0,70

	Días 21 a 30
	1,40

	Días 31 a 40
	2,85

	A partir del día 41º
	5,70


a
Unidad equivalente a 20 pies.
Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Gambia.
c)
Transporte aéreo
97. Gambia no tiene aerolínea nacional.  Actualmente, sólo dos aerolíneas -Brussels Airlines y Royal Air Maroc- ofrecen vuelos regulares de larga distancia a Banjul.  Otras compañías de vuelos regulares incluyen Virgin Nigeria, Arik Air (Nigeria), Elysian Airlines (Camerún), Spanair, Mauritana Airways, y ASky (Togo).  La mayoría de los turistas llegan a Gambia en vuelos chárter, de operadores especializados en vuelos chárter o de las dos aerolíneas mencionadas supra.  Entre las aerolíneas que actualmente realizan vuelos chárter a Gambia se cuentan Viking Airlines, Thomas Cook, Monarch, Transavia y Tui Arkefly.

98. Los datos facilitados por las autoridades indican que los pasajeros que llegan a Gambia desde Europa aumentaron de unos 97.000 en 2004 a unos 135.000 en 2007, antes de disminuir a 125.000 en 2009.  El número de pasajeros procedentes de la región ha disminuido notablemente, de 37.000 en 2004 a 25.000 en 2009.

99. Gambia es signataria de la Declaración de Yamoussoukro sobre la creación de un espacio aéreo africano único
, y el Acuerdo de Banjul para la aplicación acelerada de la Declaración de Yamoussoukro.  Esta última reúne a siete Estados de África Occidental
 y establece una plataforma para negociar los derechos de tráfico y el acceso a los mercados, así como para la armonización de las reglamentaciones sobre el transporte aéreo.  Según las autoridades, la declaración no se ha aplicado.  El grupo de Estados del Acuerdo de Banjul ha asignado derechos de tráfico a cada miembro en el marco del Acuerdo.  Gambia sigue una política de "cielos abiertos".

100. La administración del Aeropuerto Internacional de Banjul está a cargo de la Autoridad de Aviación Civil de Gambia (GCAA), propiedad del Estado.  En dicho Aeropuerto tienen lugar entre 280.000 y 300.000 movimientos de pasajeros por año y se manipulan de 2.300 a 3.000 toneladas de carga (cuadro IV.6).  La GCAA cobra derechos de aterrizaje y aplica impuestos a los pasajeros.

Cuadro IV.6

Tráfico de pasajeros y carga por el Aeropuerto Internacional de Banjul, 2003-2008

	
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Pasajeros de vuelos regulares
	139.561
	135.926
	107.636
	143.481
	108.325
	..

	Pasajeros de vuelos no regulares
	145.902
	151.192
	181.516
	162.755
	223.512
	..

	Carga por vuelos regulares (kg)
	92.343
	73.674
	99.556
	52.115
	134.242
	..

	Carga por vuelos no regulares (kg)
	9.587
	1.185
	306
	22.313
	705
	..


..
No disponible.
Fuente:
Estadísticas de transporte de Gambia, 2003-2007.
v) Turismo

101. Se estima que la participación de la industria del turismo en el PIB de Gambia aumentó del 12 por ciento en 2001 al 17 por ciento en 2007, año en el que alcanzó el nivel máximo, y disminuyó nuevamente, a menos del 13 por ciento, debido a la crisis económica de 2008-2009.  Se estima que la industria genera el 4,1 por ciento del empleo, de manera directa, y el 9,9 por ciento gracias a su repercusión general en la economía.
  Se prevé que la cuenta de servicios de la balanza de pagos mejore ligeramente en 2010 debido a una pequeña recuperación del turismo.

102. Según fuentes del sector, el porcentaje correspondiente al turismo de negocios en comparación con el turismo privado (principalmente el turismo chárter) ha venido creciendo, del 39 por ciento en 2003 al 44 por ciento en 2008;  el valor de las exportaciones relacionadas con el turismo aumentó de 57 millones de dólares EE.UU. a 83,5 millones de dólares EE.UU. en el mismo período.

103. La principal temporada turística de Gambia va de noviembre a marzo.  Además de sus zonas de playa de la costa del Atlántico, las principales bazas de Gambia son su cultura
, y la diversidad de su fauna y su flora silvestres y de sus ecosistemas, incluidas la abundancia de aves y las reservas naturales.  Sólo dos aerolíneas operan actualmente vuelos regulares de larga distancia a Banjul, pero muchos operadores turísticos de vuelos chárter y agencias de viajes, especialmente de Europa, proponen Gambia como uno de muchos posibles destinos
, mientras que unos pocos operadores independientes se centran casi exclusivamente en Gambia.  Según el Ministerio de Turismo, las llegadas de turistas en vuelos chárter aumentó cerca del 70 por ciento entre 2004 y 2009 (cuadro IV.7).

104. El marco de política del subsector del turismo lo constituye el Plan Rector Nacional de Turismo, en el que se ha delegado la responsabilidad ejecutiva del subsector a la Autoridad de Turismo de Gambia (GTA).  El mandato de la GTA estipula que "… el principal objetivo de comercialización del país es subir de categoría y atraer turistas de mayor poder adquisitivo."  La GTA es consciente de que para lograrlo debe:  atenerse a los principios de la política de turismo responsable, mejorar la calidad de los productos, fomentar el desarrollo de productos de valor añadido, promover el turismo de todo el año, alentar a los inversores a financiar empresas de turismo tierra adentro y río adentro, y reforzar la seguridad.

Cuadro IV.7

Indicadores del turismo, 2004-2009

	
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008
	2009

	Llegadas de turistas en general ('000)
	..
	..
	..
	..
	..
	..

	Llegadas de turistas en vuelos charter ('000)
	90.095
	107.094
	124.800
	142.626
	146.759
	152.379

	Duración media de la estancia (días)
	..
	11,2
	11,5
	10,4
	9,9
	..

	Gasto medio diario (D)
	..
	..
	882
	975
	1.347
	..


..
No disponible.
Fuente:
Ministerio de Turismo.
105. En 2007 el Gabinete aprobó el Plan General de Desarrollo Turístico.  Este plan incorpora la política de turismo responsable, introducida en 2004, así como muchos aspectos del desarrollo del ecoturismo.
  El Gobierno, ayudado por estudios externos
, ha tomado conciencia de la necesidad de mejorar los efectos positivos del sector del turismo en la economía.  La política reconoce varias iniciativas que se han adoptado para añadir valor local al sector del turismo y aumentar las concatenaciones regresivas con la economía local, como la iniciativa "Gambia is Good" (GiG), un programa apoyado por el Reino Unido que promueve el cultivo y comercialización de alta calidad de legumbres, hortalizas y frutas por pequeñas explotaciones agrícolas de Gambia para la venta a hoteles.
  La comercialización del ecoturismo y el desarrollo de viajes fluviales, excursiones ornitológicas y actividades culturales también han sido uno de los aspectos principales de la estrategia de desarrollo del turismo de Gambia.  Gambia también ha firmado iniciativas internacionales que promueven la protección de los niños en el sector del turismo y ha mantenido una legislación en esta esfera desde 2003.

106. En virtud de lo dispuesto en la Ley del Organismo de Promoción de las Inversiones y las Exportaciones (GIEPA), determinadas inversiones pueden gozar de los incentivos asociados a la condición de inversor especial (capítulo II 4)).  Se trata de inversiones relacionadas con el turismo ecológico, el desarrollo de "turismo tierra adentro" (moteles, campamentos para turistas, pesca deportiva, cruceros fluviales) y el establecimiento de hoteles de cuatro o cinco estrellas.  Para desarrollar el turismo durante la denominada "temporada verde" (que corresponde al verano en el Hemisferio Norte), el Gobierno mantiene incentivos estacionales para las empresas de servicios de organización de viajes en grupo, los hoteles y los proveedores de servicios de escala, aplicables durante los meses de mayo a octubre, ambos inclusive.  Estos incentivos son:  descuento del 25 por ciento de los derechos de manipulación de aeronaves para todos los vuelos;  descuento del 25 por ciento de los derechos de aterrizaje y estacionamiento para todos los vuelos de turistas;  y una reducción del 50 por ciento del impuesto sobre las ventas para los hoteles y proveedores de servicios de escala.
� FAO (2009c), Anexo técnico, cuadro 2;  y FAO (2009a).  Los datos corresponden al período de 2004 a 2006.


� Las variedades de arroz Nerica (Nuevo Arroz para África) han sido desarrolladas especialmente para las condiciones de cultivo y de nutrición africanas por el Centro del Arroz para África (inicialmente Asociación para el Desarrollo del Cultivo del Arroz en el África Occidental (ADRAO)), una organización multinacional con 23 miembros que abarca África occidental, central, oriental y septentrional.  Véase la información en línea de la ADRAO.  Consultado en:  http://www.warda.org/.


� Daily Observer, "Ten-issues plan for agricultural transformation", 8 de enero de 2008.  Consultado en:  http://observer.gm/africa/gambia/banjul/article/2008/1/8/ten-issues-plan-for-agricultural-transformation.


� NEPAD-CAADP (2009).


� Información facilitada por las autoridades de Gambia.


� Por ejemplo, la Asociación Gambiana de Financiación para la Mujer (GAWFA), que también recibe ayuda del Banco Africano de Desarrollo.


� Véase World Bank (2007), capítulo 9, para un panorama histórico del sector y su gestión.  Véase asimismo Afrol News, "Gambian peanut growers get paid, one year late", 25 de octubre 2009.  Consultado en:  http://www.afrol.com/articles/22185.


� ECORYS Research and Consulting (2006).


� Véase, por ejemplo, Código Internacional de Prácticas Recomendado de Higiene para el Maní (cacahuete), CAC/RCP 22-1979;  Norma del Codex para el Maní, Codex Stan 200-1995;  Código de Prácticas para la Prevención y Reducción de la Contaminación del Maní (Cacahuetes) por Aflatoxinas, CAC�RCP 55�2004 (Información en línea del Codex Alimentarius, "Normas oficiales del Codex".  Consultados en:  http://www.codexalimentarius.net/search/advancedsearch.do).


� ECORYS/Scanagri for the Delegation of the European Commission in The Gambia (2009).


� Wawa Jaiteh (2005).


� El primer proyecto de cultivo de arroz importante se puso en marcha durante el gobierno colonial, en 1953-1954;  los programas de desarrollo del cultivo de arroz basados en la comunidad se iniciaron con ayuda del Taipei Chino a mediados del decenio de 1960.


� Véase, por ejemplo, la información en línea de Catholic Relief Services, "Better Rice Eases Hunger Fears in Gambia".  Consultada en:  http://crs.org/the-gambia/better-rice/.


� Véanse African Development Fund (2005);  Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola (2008);  y African Development Bank Group (2008).


� Información facilitada por el Ministerio de Agricultura.


� Touray (2008).


� Información en línea de la Asociación Nacional de Agricultoras de Gambia.  Consultada en:  http://www.nawfa.org/horticulture.html;  e información de las autoridades.


� World Bank (2007).


� Datos de los socios de EUROSTAT para el período de 2004-2009.


� World Bank (2007);  y conversaciones con las autoridades.


� FAO (2009b).


� Tobey et al. (2009).


� Según los datos oficiales del PIB se estima que la pesca aportó el 2,7 por ciento del PIB en 2009, lo que representa un aumento con respecto al 1,7 por ciento correspondiente al período de 2004-2006.


� Secka et al. (2005).


� Estudios de la FAO/Instituto Noruego de Investigaciones Marinas (recursos marinos) y el Instituto de Investigación para el Desarrollo de Francia (recursos estuarinos) citados en Government of The Gambia (2007).


� Tobey et al. (2009).


� Government of The Gambia (2007);  y Tobey et al. (2009).


� Government of The Gambia (2007).


� Tobey et al. (2009).


� Está formado por los miembros siguientes:  los Secretarios Permanentes de los ministerios de Pesca, Recursos Hídricos y Asuntos de la Asamblea General;  de Comercio, Integración Regional y Empleo;  de Gobierno Local;  y de Sanidad;  el Comandante de la Marina gambiana;  el Director Ejecutivo del Organismo Nacional de Medio Ambiente;  el Director General del Organismo Marítimo de Gambia;  representantes de los sectores de la pesca industrial, la pesca artesanal y la acuicultura;  y el Director de Pesca (información facilitada por las autoridades gambianas).


� Arancel de Aduanas Nacional de Gambia, Tercera Lista, partes B y C.


� Véase el Protocolo de Aplicación del Acuerdo senegalo-gambiano sobre la pesca marítima, Dakar, 1994.  Consultado en:  http://www.fao.org/fishery/shared/faolextrans.jsp?&xp_faoLexLang=E&xp_lang =en&xp_ISIS_MFN=003167.


� Se entiende por "paso inocente" el derecho de los buques a navegar rápida e ininterrumpidamente a través del mar territorial y las aguas archipelágicas de Estados ribereños extranjeros siempre que no sea perjudicial para la paz, el buen orden o la seguridad del Estado ribereño.


� Véase el Protocolo de Aplicación del Acuerdo entre la República de Gambia y la República del Senegal en materia de pesca marítima, Banjul, abril de 2008.


� Véase la información en línea de la SRFC.  Consultada en:  www.csrpsp.org/.


� El proyecto comenzó con una inversión australiana y china en 2006, se interrumpió en 2008 y se reanudó posteriormente (United States Geological Survey, 2006 y 2008;  e información facilitada por las autoridades).


� Información en línea de Buried Hill Energy.  Consultada en:  http://www.buriedhill.com/index.php.  Véase asimismo Oil Voice, "Buried Hill Energy Enters Into Exploration, Production and Development Licenses in Gambia", 12 de septiembre de 2006.  Consultado en:  http://www.oilvoice.com/n/Buried_Hill_Energy_ Enters_Into_Exploration_Production_and_Development_Licenses_in_Gambia/e1287042.aspx.


� Daily Observer, "Income Sales Tax Bill Amended", 14 de diciembre de 2007.  Consultado en:  http://observer.gm/africa/gambia/banjul/article/2007/12/14/income-sales-tax-bill-amended.


� DOSTIE (2008).


� Nótese que el depósito mínimo en una cuenta de una oficina de correos es de 100 D (sección iii) b) infra).


� Inter-Governmental Action Group against Money-Laundering in West Africa (2007).


� Daily Observer, "Money Laundering is a Global Economic Threat Says Minister Sonko", 2 de diciembre de 2009.  Consultado en:  http://allafrica.com/stories/200912030443.html.


� Información facilitada por las autoridades.


� Actualmente los miembros de la IAG son los siguientes:  International Insurance Co. Ltd.;  IGi Gamstar Insurance Co. Ltd.;  Gambia National Insurance Co.  Ltd.;  Great Alliance Insurance Co. Ltd.;  Sunshine Insurance Co. Ltd.;  Prime Insurance Co. Ltd.;  Global Security Insurance Co. Ltd.;  Capital Express Insurance Co. Ltd.;  y Takaful Gambia Ltd. (Compañía de seguros islámica).


� Ley de Seguros de Gambia de 2003.


� UIT (2009).


� Información facilitada por las autoridades.


� Ley de Información y Comunicaciones�, 2009.  Consultada en:  http://www.doscit.gm/.


� Las tarifas telefónicas internacionales de Gambia se dividen en tres zonas, en orden creciente de precios:  Senegal (Zona 1), Europa Occidental, Estados Unidos y Canadá (Zona 2), y el resto del mundo, incluidos otros países de África (Zona 3).  GAMTEL gestiona las líneas internacionales.


� The Gambia Public Utilities Regulatory Authority (2009).


� Información en línea de GAMPOST "Financial services".  Consultada en:  http://www.gampost.gm/�financial-services.htm.


� Información en línea de la Unión Postal Universal, "Members by alphabetical order".  Consultado en:  http://www.upu.int/members/en/members.html.


� Información en línea de Unión Postal Universal, "IPDP root and branch postal reform".  Consultada en:  http://www.upu.int/union_postale/2006/en/2006-1_ipdp_root_and_branch_postal_reform.html.


� Información facilitada por las autoridades para el presente examen.


� Información facilitada por las autoridades.


� African Union (2005).


� Cabo Verde, Gambia, Ghana, Guinea, Liberia, Nigeria y Sierra Leona.


� World Travel and Tourism Council (2010).  Los datos del FMI muestran que los ingresos por concepto de viajes aumentaron de 51 millones de dólares EE.UU. en 2003 a 84 millones de dólares EE.UU. en 2007 (véase el capítulo I, cuadro I.3).


� Economist Intelligence Unit (2010).


� World Travel and Tourism Council (2010).


� Por ejemplo, el "turismo de raíces" está atrayendo a visitantes afroamericanos.


� Véanse la información en línea de Access Gambia, "Gambian Based Travel Agencies".  Consultada en:  �HYPERLINK "http://www.accessgambia.com/information/travel-agencies.html"��http://www.accessgambia.com/information/travel-agencies.html�;  y la información en línea de Wordtravels, "Holiday Travel Agents and Tour Operators".  Consultada en:  http://www.wordtravels.com/Travelguide/ Countries/Gambia/Tour%20Operators.


� Información facilitada por el Ministerio de Turismo y Cultura, agosto de 2009.  Véase también la información en línea de Access Gambia, "Policy For Responsible Tourism in Gambia".  Consultada en:  http://www.accessgambia.com/information/responsible-travel-policy.html.


� Véase, por ejemplo, Mitchell y Faal (2008).


� Véase la información en línea de Concern Universal, "Gambia is Good:  A Miracle of Marketing".  Consultada en:  http://www.concernuniversal.org/index.php?/working_in_partnership/gambia_is_good.


� Véase ECPAT UK (2005).





